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536 IIL. genus. grammatifches. abftracter [ubft.

z. b. das muf}, das foll (debet, in der kaufmanns-
Iprache) *), das ifi, das war (der zultand des [eins,
des gewelenleins). Ich kann hierfiic fchon eine ahd,
ftelle anfiihren, N.38, 5 fagt: 4ne was und ine wir-|
dit **).  Subfiantivifch gebrauchte einfache imperative
[cheinen felien, es pflegt gern noch eine partikel da-
mit verbunden zu werden, z. b. das wache auf, das
vergifimeinnicht, das lebe wohl (wie lat. [upremun
vale); mhd. daz enruoche MS. 9, 1472 1) 2252 Bert, |
221 und fo konnte auch das ahd. ni churi (noli) neu-
tral geletzt fein, wiewohl ich keinen beleg weill. Ei-
was héufiger lind die gramm, 2, 961. 962 bertithrten be-
fonderen zulammenletzungen it einem vom imp. ab-
hingenden acc. Doch befremdet, dafl folche wérter
ménnlich und nicht neutral gebraucht werden, wir fa-
gen: der zeitvertreib, der habe dank und nicht an-
ders hie} es mhd. dér habe danc (gratiae) VValth.*53,
26. 79, 18. 92, 16. Ben. 120. MS. 1, 13> 9, 913> Diut,
1, 363. Bit. 2259. 3840 und wahrlcheinlich der leit-
vertrip MS, {, 35>. Die anomalie wird daraus zZu er-
klaren fein, daf} die iberwiegende enge folcher com-
polita perfénliche benennungen waren, deren nothwen-
dig mannliches genus dann auch auf die wenigeren ab-
ftracta tibertragen wurde ).

Weit hervorfpringender und entfchiedner ift die neu-
trale anwendung des infinitivs, Zwar, wenn diefer
felbft fchon ein cafus, nidmlich ein acculaliv fein foll,
verkiindigt in unflerer [prache fein ausgang auf -an we-
nigftens keinen acc. malc., wie fchon 1, 1020 angedeutet
wurde, da nur die ahd. adjectivflexion fiimmt, keine|
der iibrigen dialecte. AuBerdem ftellt fich diefes -an
ohne zweifel als ein unflexivifches dar und haflet in
den wirklichen infinitivflexionen, dem gen. und dat

képannes, képanne von képan. Hiermit verlchwindet
aller [chein eines acc. malc.

*) vgl. MS. 2, 144b daZ wol - gefchuof.

*%) und das mafe. der credit ifi kein einwand gegen die re-
gel, da wir diefes wort, wie die fremde accentuation lehrt, aus
dem franzol. entlehnt haben; es [cheint aber weniger die dritte
perfon, als das ital. [ubfi. credito.

1) in diefer fielle kann es entweder der imp. (fchir dich nichts
drum) oder die prima prael. (fcher mich nichts drum) fein,

11) richtig heif}t es neutral: das JSae fimile,
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